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1 Despre acest document

1.1 Scopul documentului

Aceste instructiuni de operare si de

instalare constituie parte a produsului si

contin informatii pentru utilizator cu privire

la operarea in conditii de siguranta a

ThermoConnect TCon2. in aceste

instructiuni de operare si de instalare sunt

explicate toate functiile elementului de

control.

|_ ¢, Cititi cu atentie si respectati
instructiunile de operare si de instalare
a incalzitorului si indicatiile de
siguranta cuprinse in acestea.

= INDICATIE
Disponibilitatea efectiva a functiilor
depinde de incalzitorul respectiv
instalat.

1.2 Lucrul cu acest document

- Inainte de utilizarea ThermoConnect
TCon2, cititi si respectati prezentele
instructiuni de operare si de instalare si
instructiunile de operare ale
incalzitorului.

- Inmanati aceste instructiuni de operare
si de instalare urmatorului proprietar
sau utilizator al aparatului.

1.3 Utilizarea simbolurilor si
accentuari

Textele insotite de simbolul -4 fac referire

la documente separate care sunt atasate

sau care pot fi solicitate companiei

Webasto. Documentele sunt disponibile la:

https://dealers.webasto.com.

— Textele Tnsotite de simbolul ~ fac
referire la particularitatile tehnice.

— Textele insotite de simbolurile * sau [t]
fac referire la posibilele pericole de
producere a daunelor materiale, a
accidentelor sau la pericolele de ranire.

— Textele cu simbolul ¥ descriu o conditie
de manipulare sau o conditie
preliminara pentru urmatoarele
instructiuni de manipulare.

— Textele cu simbolul B> descriu o conditie
de manipulare.

2 Garantie si raspundere
Webasto nu preia nicio raspundere pentru
deficiente si daune, care sunt puse pe
seama faptului ca nu au fost respectate
instructiunile de instalare si de operare.
Aceasta excludere a raspunderii este
valabila in special pentru:

— Deteriorari ale aparatului ca urmare a

unor influente de natura mecanica.

— Lucrari de reparatii efectuate de catre
personal neinstruit.

- In cazul nerespectérii instructiunilor de
inspectie si intretinere.

— In cazul unor reparatii care nu au fost
efectuate la un atelier service Webasto.

— Modificari aduse aparatului fara acordul
Webasto.

— Utilizare necorespunzatoare.

— Utilizarea de echipamente de inlocuire
care nu sunt originale.

— Utilizarea de accesorii nepotrivite.

3 Indicatii generale privind
siguranta
\ PERICOL

" Pericol de explozie
n mediile cu vapori inflamabili, praf si
material periculos inflamabil (de ex.
puncte de alimentare cu combustibil,
instalatii de alimentare cu carburant,
depozite de combustibil, carbune,
lemn sau cereale).
» Nu porniti sau nu exploatati

incalzitorul.
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"\ PERICOL
— Pericol de otravire si de sufocare

Nu exploatati incalzitorul in spatii

inchise, fara instalatii de aspirare a

gazelor evacuate.

» Nu porniti sau nu utilizati niciodata
ncalzitorul si nici cu pornire
programata a incalzirii.

"\ PERICOL
“ Pericol de incendiu

Materiale inflamabile sau lichide in

curentul de aer cald.

» Mentineti liber fluxul de aer cald.

4 Utilizarea conforma
destinatiei

Elementul de comanda ThermoConnect

TCon?2 este aprobat la momentul actual

pentru urmatoarele utilizari:

Pornirea si oprirea incalzitoarelor pe aer,

resp. incalzitoarelor pe apa de la Webasto.

ThermoConnect TCon2 dispune de o
antend GPS integrata si de un eSIM (card
SIM integrat).

5 Comanda

Pentru operarea incalzitorului pe aer,
respectiv incdlzitorului pe apa, exista 3
posibilitati:

— Cu ajutorul butonului atasat.

— Cu ajutorul aplicatiei ThermoConnect

instalata pe un telefon mobil.

— De pe site-ul web ,My Webasto
Connect”.

= 'INDICATIE
Pornirea temporizata a incalzirii se
poate realiza in functie de modul de
receptie a retelei de telefonie mobila.

= INDICATIE
in functie de modelul vehiculului, dupa
modul de incalzire stationara, in
sistemul de informatii al vehiculului
poate aparea un mesaj referitor la un
consum crescut de curent in stare de
repaus. Acest lucru se poate intampla,
printre altele, daca vehiculul este
parcat in zone fara conexiune la retele
de telefonie mobila (de ex., in garaje
subterane).

6 Buton

WHE000015A

Fig. 1

=~ INDICATIE
Comutatorul trebuie sa se afle in
campul vizual si de operare al
conducatorului autor. Instalati
comutatorul intr-un loc vizibil si usor
accesibil.

Butonul porneste, respectiv opreste

incélzitorul pe aer, respectiv incalzitorul pe

apa, pe o durata presetata.

» Pentru pornirea incalzitorului cu aer,
respectiv incalzitorului cu apa, apasati
butonul.

Daca este necesar, durata standard

presetatd poate fi modificatd. Consultati

capitolul 8 "Serviciul web My Webasto

Connect" la pagina 5.

lluminarea butonului indica starea:

— LED-ul nu lumineaza - incélzitorul este
oprit.

— LED-ul lumineaza verde intermitent -
incalzitorul nu este conectat, se cauta
reteaua mobila de telefonie sau se
executd o repornire.

— LED-UL lumineaza verde - incélzitorul
este pornit.

Destinatarul ThermoConnect TCon2 poate
fi repornit si resetat cu ajutorul butonului.
— Consultati capitolul 6.1 "Repornire" la

pagina 5 pentru repornire.

4
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— Consultati capitolul 6.2 "Resetarea
setarilor" la pagina 5 pentru resetare.
6.1 Repornire
> Apasati butonul si mentineti-l apasat
timp de 10's.
> Eliberati butonul.
— ThermoConnect TCon2 este in curs de
repornire.
— Butonul lumineaza intermitent in timpul
repornirii ThermoConnect TCon2.
6.2 Resetarea setarilor
= INDICATIE
La resetarea setdrilor, sunt efectuate
urmatoarele etape:
Setarile de conexiune sunt resetate la
setdrile din fabrica. Utilizatorii asociati
si numerele de telefon mobil ale
utilizatorului vor fi sterse. Toate
intervalele setate si ocurentele privind
pozitia vor fi sterse.
Procedura pentru resetarea la valorile din
fabrica:
> Apasati butonul si mentineti-l apasat
pentru 10 s.
> Eliberati butonul.

> Apasati butonul de 3 ori in timp ce LED-

ul butonului lumineaza intermitent.

7 Aplicatia pentru telefoane
mobile

ThermoConnect TCon2 este controlat prin

Aplicatia ThermoConnect. Acesta este

operat cu un telefon mobil compatibil, care

este conectat la internet.

= INDICATIE

Consultati capitolul 13.1 “Instalarea
aplicatiei pe telefonul mobil" la pagina
9 pentru instalarea aplicatiei.

INDICATIE

Prin intermediul aplicatiei, nu toate
setarile pot fi efectuate. in cadrul
serviciului web sunt posibile mai multe
setari. Consultati capitolul 8 “Serviciul
web My Webasto Connect" la pagina
5.

8 Serviciul web My Webasto
Connect

INDICATIE

Toate setdrile aplicatiei sunt disponibile
de asemenea si in My Webasto
Connect si se sincronizeaza automat.
in cadrul serviciului web My Webasto
Connect exista asistentd corelata
contextului pentru fiecare setare.
ThermoConnect TCon2 -Setérile pot fi
prelucrate cu ajutorul serviciului web My
Webasto Connect.

9 Abonament
Pentru utilizarea ThermoConnect TCon2
este necesar un abonament activ. Pentru
aceasta se percepe o taxa de abonament.
Conditiile Generale de Afaceri se gasesc la
https://my.webastoconnect.com.
inainte de expirarea abonamentului, se
trimite o notificare la Aplicatia
ThermoConnect si / sau la adresa de e-mail
a utilizatorului (atunci cand a fost indicata
in My Webasto Connect).
Abonamentul actual poate fi verificat si
prelungit in cadrul serviciului web My
Webasto Connect.
= INDICATIE
Daca abonamentul nu este prelungit
nainte de termen, serviciul se
dezactiveaza. Pentru a activa din nou
serviciul, se poate percepe o taxa de
reactivare.
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10 Instalarea si conectarea
electrica

10.1 Componenta livrarii

10.2 Conexiuni

@

WHEDO0018A

WHEOD0018A

(1) ThermoConnect TCon2

@ Cablaj electric

@ Buton (cu iluminare si senzor de
temperatura)

@ Eticheta cu codul QR (2x)

Nu s-au ilustrat:

— Banda velcro (2x)
— Instructiuni de operare si de instalare

Negru - lesire de comutare (0,5 A,
nivel la fel ca tensiunea de
alimentare la sistemul de comanda)

Maro - Masa
Nealocate
Albastru - Buton cu senzor de

temperatura integrat

Gri - Intrare de comutare 1 (+0 V...
+32 V, impedantd min. 10 kQ, nivel
mai mare > 5 V, nivel mai redus
<0,5V)

Nealocate

Rosu - tensiune de alimentare
(+9V..432V)
Maro - Buton, masa

Verde - Buton, iluminare LED
Gri - Buton, contact de comutare

Galben - W-BUS

SISIGIC)

Nealocate

10.3 Pozitie de instalare

"~ INDICATIE
Nu instalati aparatul in zona gri, dupa
cum este reprezentat Fig. 4.

= INDICATIE
Vehiculele cu geamuri speciale, cum ar
fi, incalzirea parbrizului sau geam de
protectie solard, pot influenta receptia
ThermoConnect TCon2. Pentru
vehiculele cu astfel de dotéri, se
recomanda sa evitati instalarea in
apropierea parbrizului.

WHEQ00222
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10.4 Instalarea aparatului
intrucat ThermoConnect TCon2 este
prevazut cu antene interne pentru reteaua
de telefonie mobila si GPS, luati in
considerare locul de instalare.

> Selectati un loc de instalare pentru
ThermoConnect TCon2:

— Montati ThermoConnect TCon2 in
habitaclu, intr-un loc uscat.

— Pe toate laturile ThermoConnect TCon2
se va respecta o distanta de minimum 3
cm fata de toate suprafetele metalice. A
se vedea figura Fig. 5.

wHED00223A

Fig. 5
Atentie la pozarea cablajului. A se vedea
figura Fig. 6.

WHEO0D2244

Fig. 6
1\ AVERTISMENT
— Pericolul unei disfunctionalitati
Instalarea in apropierea suprafetelor
metalice va afecta receptia antenei.
Acest lucru poate duce la deteriorarea
aparatului.
» Nu instalati ThermoConnect TCon2
pe suprafete metalice.
Pentru receptia optima a retelei de
telefonie mobild si a semnalului GPS, se
recomanda ca instalarea sa se faca in zona
superioard a tabloului de bord. Fig. 7
ilustreaza zona recomandata.

Fig. 7

D Zona recomandata

Zona cu receptie moderata

Zona nerecomandata

10.5 Instalarea butonului

|
» ;ﬁ\

Fig. 8
(1) Buton (2) Cablaj electric
=~ INDICATIE

Nu separati stecarul de cablu.

- INDICATIE
Butonul trebuie montat.
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=~ INDICATIE
Butonul include un senzor de
temperaturd. La locul de instalare,
aerul trebuie sa poata circula liber in
jurul butonului, insa butonul trebuie sa
fie protejat de curentul direct de aer al
ventilatiei.

= INDICATIE
Butonul trebuie sa se gaseasca in raza
de vizibilitate si de operare a soferului.

Butonul are patru functii:

1. Pornirea/oprirea incalzitorului.

2. Confirmarea utilizatorului nou.

3. Masurarea temperaturii.

4. Pentru efectuarea resetarii sau
repornirii, consultati capitolul 6.1
"Repornire” la pagina 5/capitolul 6.2
"Resetarea setdrilor" la pagina 5.

» Conectati ThermoConnect TCon2
cablajul electric.

> Instalati butonul intr-un loc usor
accesibil, intr-o zona protejata.

— In timpul utilizarii, iluminarea trebuie s&
fie intotdeauna vizibila.

10.6 Instalarea cablajului electric

WHEQ00030A

Fig. 9
ThermoConnect TCon2

Stecar principal
Stecar incalzitor

Conexiune buton

®OEO

= INDICATIE

Instalati ThermoConnect TCon2 numai
cu cablajul electric ThermoConnect
TCon2.

11 Stecar pentru conectarea
la incalzitor

S

/2N

G‘aﬁ\
© o5~
29

é
o

WHEQ00019A

Fig. 10
@ Galben - W-Bus

Negru - Analog

tensiune

@
(3) Rosu - Pin 30, alimentare cu
@

Maro - Pin 31, masa

i A se vedea, de asemenea, cablajul

electric al incalzitorului.
12 Eticheta cu codul QR

E 1234

e 5678

-4 3456
Check ID: 1234

www.webasto-connect.com

WHED00020A

Fig. 11
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Eticheta cu codul QR este necesara pentru
a cupla Aplicatia ThermoConnect cu
aparatul ThermoConnect TCon2.

)
— // £§ES/ / @
=

Fig. 12

> Pozitionati o eticheta intr-un loc in care
aceasta poate fi scanata cu ajutorul
telefonului mobil. De exemplu, pe
stalpul A sau stéalpul B al
autovehiculului, pe partea laterara a
tabloului de bord sau pe capacul cutiei
cu sigurante.

> Lipiti celelalte etichete pe partea din
spate a acestui document.

13 Prima punere in functiune

13.1 Instalarea aplicatiei pe
telefonul mobil
Aplicatia este disponibila in Apple App
Store si in Google Play.
> Verificati daca telefonul mobil este
conectat la internet.

> Accesati magazinul de aplicatii
corespunzator si cautati
, ThermoConnect”. Alternativ, aceasta
etapa poate fi efectuata si prin
utilizarea codului QR.

— Pentru Apple App Store, consultati Fig.
13

— Pentru Google Play, consultati Fig. 14

Download on the I
o App Store %
i ]
=17
Fig. 13
GET ITON
Google Play

WHE000024A

Fig. 14

> Instalati Aplicatia ThermoConnect pe
telefonul mobil.

> Conectati telefonul mobil cu
ThermoConnect TCon2 conform
instructiunilor din aplicatie. Consultati
capitolul 13.2 "Conectarea telefonului
mobil" la pagina 9.

13.2 Conectarea telefonului
mobil

v~ In continuare, instalati Aplicatia

ThermoConnect.

Etapa 1din 4

ThermoCannect

WHE000025A

Fig. 15

> Accesati aplicatia prin atingerea
pictogramei Webasto.

Etapa 2 din 4

o 2
Fig. 16

» Scanati codul QR cu telefonul mobil.
Codul QR ar trebui pozitionat pe
autovehicul sau pe partea din spate a
acestor instructiuni de operare.
Alternativ, codul QR ar trebui pozitionat
si pe destinatar. (Consultati capitolul 12
"Eticheta cu codul QR" la pagina 8).

9040108E



Etapa 3 din 4

Add device

Name.

Devie 6
[oaomassgrizss

WHED00027A

Fig. 17

> Acum se poate introduce un nume
arbitrar pentru ThermoConnect TCon2
si se poate confirma prin atingerea .

Etapa 4 din 4

ThermoConnect TCon2 este acum conectat

si pregatit de utilizare. Pentru informatii

suplimentare, consultati , https://

www.webasto-comfort.com”.

13.3 Administrare utilizatori
ThermoConnect TCon2 se poate utiliza de
mai multi utilizatori. La addugarea unui
utilizator nou (consultati capitolul 13.2
"Conectarea telefonului mobil" la pagina 9)
este necesara o comunicare a ID-ului noului
utilizator. Utilizatorii existenti receptioneaza
aceasta informatie ca notificare in Aplicatia
ThermoConnect si trebuie sa confirme sau
sa respinga utilizatorul nou. Dacé un
utilizator are un telefon nou si incearca sa il
cupleze fara a avea acces la telefonul

cuplat anterior, confirmarea se poate
efectua prin intermediul butonului: in acest
sens, mentineti butonul apasat pentru 10 s.

14 Mesaje de eroare
Urmatoarele erori sunt afisate ca mesaje de
eroare in aplicatia ThermoConnect.
|, Informatii suplimentare gasiti in
instructiunile de operare a
ncélzitorului.
AVERTISMENT
Este permisa realizarea lucrarilor de
ntretinere si de reparatie pentru
incélzitoare numai de personal calificat

Mesaje de Cod Descriel

eroare eroare

Blocare 0x87 Blocarea

ncalzitor permanenta a

permanenta incalzitorului a
fost activata.

Subtensiune | 0x84 Tensiunea de

alimentare este
prea scazuta.
Incarcati bateria,
respectiv
verificati sistemul
electric al
vehiculului.

Tensiunea de
lucru a depasit
valoarea maxima
admisa pentru
un interval prea
mare de timp.

Supratensiune |0x04

si instruit.

Mesaje de Cod Descriere

eroare eroare

Supraincalzire |0x06 Blocarea la

a incalzitorului supraincalzire s-a
activat
(incalzitorul s-a
supraincalzit).

Blocare 0x07 Blocarea

ncélzitor incalzitorului a
fost activatd.

15 Prevederi legale pentru
instalare

Regulament Numarul aprobarii

ECER10 E17 10R - 050151

Prevederile acestor regulamente sunt
obligatorii in domeniul de aplicare al
Regulamentului (UE) 2018/858 si trebuie
respectate in tdrile in care nu exista
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reglementari speciale Tn acest sens.
Nerespectarea instructiunilor de instalare si
a indicatiilor incluse de acestea duce la
excluderea raspunderii din partea firmei
Webasto.
Directiva DEEE (Directiva privind
deseurile de echipamente
E electrice si electronice) Nu se
permite eliminarea la deseuri a
EEE  acestui produs impreund cu
deseurile menajere obisnuite.
Eliminati acest produs corespunzator
normelor si prevederilor aplicabile.
Informatii referitoare la eliminarea
corespunzatoare primiti de la autoritatile
municipale, de la centrul de buyback
competent si/sau distribuitorul dvs. local.
Prevederile acestor regulamente sunt
obligatorii in domeniul de aplicare al
Regulamentului (UE) 2018/858 si trebuie
respectate in térile in care nu exista
reglementari speciale in acest sens.
Nerespectarea instructiunilor de instalare si
a indicatiilor incluse de acestea duce la
excluderea raspunderii din partea firmei
Webasto.

16 Declaratie de
conformitate

Declaratia de conformitate CE si Declaratia
de conformitate UKCA

ThermoConnect TCon2 a fost conceput,
produs, verificat si livrat conform
directivelor, regulamentelor si normelor
relevante pentru sigurantd, CEM si
ecologie. Webasto declara ca produsul
ThermoConnect TCon2 a fost fabricat si
livrat conform urmatoarelor directive si
regulamente.

Declaratia de conformitate CE completa si
Declaratia de conformitate UKCA sunt
disponibile in sectiunea de descarcare
https://dealers.webasto.com.

17 Date tehnice

ThermoConnect TCon2 Valori

Tensiune de lucru [V] 9 péna la 32
Intensitatea maxima a 15
curentului [mA]

Temperatura de -40 pana la
functionare/depozitare a |+80
destinatarului [°C]

18 Dimensiuni

WHEOD0028A

Fig. 18
Toate dimensiunile sunt specificate in mm.
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In versiuni multilingve limba engleza prevaleaza.
Numerele de telefon valabile pentru diferitele tari se gasesc in brosurile Webasto ale centrelor
de Relatii Clienti, sau pe paginile nationale ale reprezentantelor Webasto.

Webasto
Kraillinger Straf3e 5
82131 Stockdorf
Germany

UK only

Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Webasto House

White Rose Way

Doncaster Carr

South Yorkshire

DN4 5JH

United Kingdom

2KC€

www.webasto.com
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